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 לסֶפָּהַ-תאֶ  ןדָ-ינֵבְּ  םהֶלָ  וּמיקִיָּוַ
偶像         但人    為自己   設立 

  וינָבָוּ  אוּה  השֶּׁנַמְ-ןבֶּ  םשֹׁרְגֵּ-ןבֶּ  ןתָנָוֹהיוִ
和他的子孫 他  摩西的孫子   革順的兒子   約拿單  

   ינִדָּהַ  טבֶשֵׁלְ  םינִהֲכֹ  וּיהָ
但     支派     祭司    作 

設立）way-ya-ki-mu（ַוּמיקִיָּו 
為自己）la-hem（ָםהֶל 
但人）be-nei-dan（ְּןדָ-ינֵב 

受詞記號）et（ֶתא 
偶像）ha-pa-sel（ַלסֶפָּה 

約拿單）wi-ho-na-tan（ִןתָנָוֹהיו 



革順的兒子）ben-gger-shom（ֶּםשֹׁרְגֵּ-ןב 
摩西？瑪拿西？）me-na-sheh（ְהשֶּׁנַמ 

他）hu（אוּה 
和他的子孫）u-va-naiw（ּוינָבָו 

作）ha-yu（ָוּיה 
祭司）cho-ha-nim（ֹםינִהֲכ 
支派）le-shei-vet（ְטבֶשֵׁל 
但）ha-dda-ni（ַינִדָּה 

 


